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MiUiiii, 9 Iulie st. v.
Presa maghiară u n is o n o  este astăzi 

expresiunea unei indignaţiuni profunde, 
din incidentul demisionării baronului Edels
heim-Gyulai.

Ne încântăm noi de indignaţiunea 
aceasta ?

Dacă am fi şi noi uşurateci cum sünt 
şovinistii maghiari, ar trebui sé picéin: 
da. Noi însă nu ne încântăm şi nu ne 
putem încânta şi aceasta nu din causă, 
că Edelsheim-Gyulai s’a dus, ci din causă, 
că Edelsheim - Gyulai a t r e b u i t  să 
se ducă.

Şovinismul maghiar devenise în timpul 
din urmă atât de îndrăsneţ, încât nu mai 
canoseea mai’gini. Undele lui începuseră 
a se înălţa pănă spre tron, lovind deja 
în membrii familiei domnitoare. Undele 
aceste au răpit pe acel general, care din 
încrederea Monarchului a fost pus în 
fruntea comandei celei mai distinse din 
Ungaria şi ’l-a dus la demisionare. Şi 
pe noi un astfel de eveniment să ne bu
cure? N’am mai fi creştini adevăraţi, 
când ne-am pute bucura de un astfel de 
eveniment. Este un cas regretabil, că 
rătăcirea a putut străbate aşa de departe, 
încât să încurce şi generali de o posi- 
ţiune şi de calităţi aşa de distinse. Ear’ 
când e vorba de lucruri regretabile, nu 
mai poate fi vorba de mulţumire, de 
bucurie.

Cu toate aceste noi nu putem îm
părtăşi indignaţiunea presei maghiare.

Una este regretul, alta este indigna
ţiunea.

Şi din puţinele câte am <jis pănă aci, 
se vede, că regretul este justificat. Oame
nilor, cari se învrednicesc a sta în posi- 
ţiuni cum a fost ceea a lui Edelsheim- 
Gyulai, nu le este permis a se lăsa să 
fie apucaţi de vărtegiurile politicei de cji şi 
de stradă. întrebarea este numai, dacă şi 
indignaţiunea presei maghiare tot aşa de 
uşor se poate justifica ?

Nouă ne poate pără rău, că lucru
rile în Ungaria au putut ajunge, unde au 
ajuns, şi că au trebuit să ceară jertfa, pe 
care au cerut-o. Nu găsim însă explicabil, 
că ursitorii situaţiunii regretabile, se pot

i n d i g n a ,  când este învederat, că cei-ce 
se indignează au provocat înşişi obiectul 
indignării lor. Mai puţin justificată însă 
este încercarea ce - o face o parte din 
presa maghiară, când, în „indignaţiunea“ 
ei, amestecă constituţiunea ţerii în dara- 
verile ei şovinistice.

Este oare-cum tragi-comic, când oameni, ( 
care mai ieri-alaltăieri credeau că li s’a 
testat omnipotenţa pe pămănt, pentru o 
corectură, ce e drept mai gravă, a unei 
lipse de tact, se tânguesc, că constituţiunea 
ţerii este atacată, este în pericol.

Astfel de tânguiri, fie însoţite de cea 
mai profundă indignaţiune, nu mai au 
nici valoarea unei c a p ta t io  b e n e v o le n tia e ,  

decât poate ear’ pentru capete înferbăntate 
de şovinism maghiar.

Străinătatea nu mai e faţă cu lucru
rile din Ungaria aşa de neinformată, după- 
cum era înainte cu vre-o treicjeci, patru
zeci de ani. Pentru dînsa campionii li
bertăţii din naţiunea cavalerească a Ma
ghiarilor nu mai există. Pentru dînsa 
există o mână de oameni cu aspiraţiuni 
mari, dar’ foarte oneroase pentru popora- 
ţiunea cea mai considerabilă din ţeară şi 
în cele din urmă şi pentru monarchia 
austro-ungară.

Ear’, dacă süniem îndreptăţiţi a pre
supune, că străinătatea judecă astfel despre 
Ungaria, ce vom Zice despre poporaţiunea, 
care înlăuntrul ţerii coverşesce pe Maghiari 
cu numărul îndoit ?

Aceasta scie dintr’o experienţă lungă 
din trecut, scie însă şi din experienţa din 
cei din urmă douăZeci de ani, ce va să 
Zică gogoriţa cu atacarea constituţiunii.

Constituţiunea este de mult atacată 
de cei-ce se indignează astăZi. Este atacată 
în principiul ei cel mai cardinal. Consti
tuţiunea proclamă drepturi egale pentru 
toţi cetăţenii Ungariei, Maghiarii însă ’şi-le 
reservă pentru sine şi croiesc legi, pinn 
care paralisează principiul proclamat de 
constituţiune.

Pot dar’ şovinistii noştri compatrioţi 
calcula, că între numărul covârşitor al ce
tăţenilor Ungariei vor afla părtaşi la in
dignaţiunea lor?

Afară de farisei şi de cerşitori de graţie 
şi pâne, nu credem că vor afla.

Bărbaţii politici ai Maghiarilor risipesc 
lacrémile lor de indignaţiune numai în- 
zadar şi e pécat de timpul preţios, care 
îl perd cu vărsarea lacrămilor de indig
naţiune.

Foarte la loc ar fi însă, când s’ar ho
tărî, ca să substitue p o c ă i n ţ a  în locul 
irfuignaţiunii. Pocăinţa însă nu numai din 
gură, cum a fost cea după anii 1848 şi 
1849, ci pocăinţă împreunată cu epitimie 
sau canon de fapte, care să dovedească că 
sânt pătrunşi de principiul egalei îndrep
tăţiri pentru toţi cetăţenii Ungariei, fără 
deosebire.

Pocăinţa în felul acesta ar avă desigur 
resultatul cel mai sigur de a scăpa şi de 
regrete şi de indignaţiuni toate naţionali
tăţile din ţerile coroanei ungare.

Revistă politică.
S i b i i i i , 9 Iulie st. v

Agitaţia, care s’a produs în Buda
pesta prin p e n s i o n a r e a  generalului 
baron E d e l s h e i m - G y u l a i ,  se exprimă 
din nou în presa maghiară. „Pesti Napló“ 
o spune pe faţă, că Edelsheim cade din 
causa acelor cuvinte, pe care le-a pro
nunţat dl Coloman Tisza în parlamentul 
ungar cu privire la procederea generalului 
Janski, şi apoi face conclusiunea, că Tisza 
a perdut încrederea coroanei şi numai de 
aceea nu cade încă, pentru-că nu s’ar afla 
nimeni, care ar lua asupră-’şi garanţia 
pentru efectuirea concordatului cu Austria. 
„Neuer, Pester Journal“ doresce să se re
cunoască odată, că pensionarea generalului 
Edelsheim-Gyulai formează o aplanare de
finitivă a regretabilei complicaţiuni, ear’ 
nu începutul altor manifestări de putere 
ale spiritului militar în timp de pace.

Cât privesce foile guvernamentale, 
apoi pentru acele schimbările militare din 
urmă formează isvorul multor perplexităţi. 
„Nemzet“ avertisează pe amândouă părţile, 
atât pe opinia publică maghiară cât şi pe 
cercurile militare, a se feri de exagerări. 
Şi acest organ e de părere, că ar fi bine 
să se lapede oamenii de credinţa, că ar 
exista un partid militar, care se nisuesce 
la o reacţiune militară, dar’ cere totodată, 
ca disposiţiunile militare nu numai să se 
învârtească în cadrul constituţiunii, ci să 
respecteze totodată şi sentimentul naţional. 
„E bine, că Janski se duce din Ungaria“ 
—  Zice „Nemzet“ într’un ton foarte me
lancolic, —  „că aceasta s’a întâmplat îm

preunată de o avansare, e treaba prilegiului 
de dislocare şi a concepţiunii. N o i am  
pr i v i  b u c u r o s  de t e r m i n a t ă  a f a 
c e r e a . “

Cu privire la politica externă „Tele
graphul“ din Bucuresci scrie următoarele:

„Turcia nu s’a prea emoţionat de lovitura 
dată de Rusia tratatului din Berlin. Consiliul de 
miniştri nu s’a putut înţelege şi cestiunea a fost 
supusă Sultanului, care pănă în acest moment n’a 
luat nici o hotărîre. în schimb, dacă trebue sé credem 
scirea dată de diarul „Die Presse“ din Yiena, 
Anglia a protestat energic contra desfiinţării porto- 
francului dela Batum. în nota sa, lord Rose
berry a îmbrăţişat punctul de vedere expus de 
„Times“ din capul locului. Anglia a primit la 
Berlin, ca strîmtorile să fie închise pentru va
sele de résboiu, cu condiţiune, ca Batumul sé 
fie şi sé rém ană port comercial. Rusia a călcat 
această condiţiune, de aceea Anglia consideră 
tratatul dela Berlin — probabil în ce privesce 
strîmtorile — ca nul şi neavenit şi ca mé- 
suri de precauţiune crede necesar a trimite trei 
năi cuirasate în strîmtoarea Dardanelelor. Dacă 
Anglia îşi va împlini sau nu ameninţarea din 
urmă, e greu de spus. Importanţa stă în 
declaraţiunea, că disposiţiunile tratatului berlinez 
în privinţa strîmtorilor nu mai au nici o valoare. 
Pentru viitor, această declaraţiune are o însăm- 
nătate necalculat de mare. Nu trebue sé se 
uite, că în Asia centrală Anglia şi Rusia îşi fac 
concurenţă şi că la un moment dat, o ciocnire 
poate ajunge inevitabilă. Cestiunea Aufganista- 
nului aproape era sé provoace această ciocnire ; 
şi pericolul nu e înlăturat. Comisiunea pentru 
delimitarea fruntariei aufgane ’şi-a întrerupt lu
crările, fiindcă Rusia ridică pretenţiuni asupra 
unei porţiuni de pământ aparţinând Afganista- 
nilor. în caşul unui conflict ínsé, Anglia va 
căuta sé atace pe Rusia în Marea-Neagră şi, în 
urma declaraţiunii de mai sus, nimeni nu va 
pute împedeca flota engleză de a trece Dardanelele. 
Eată unde stă pericolul. Rémáne încă de sciut, 
dacă puterile vor lăsa, ca lucrurile sé ajungă aci. 
Sunt prea multe şi prea grave interese în joc, 
pentru-ca sé credem aceasta. în Peninsulă tra
tatul din Berlin a fost rupt; în privinţa strîm
torilor, asemenea; mai departe, un mare numér 
din disposiţiile tratatului au rémas pănă acji ne
împlinite. Ce mai înseamnă un asemenea tratat ? 
Pe de altă parte, Grecia e nemulţumită şi în 
această nemulţumire sunt începuturile unei noue 
comoţiuni. Acelaşi lucru trebue sé-’l spunem despre 
Serbia. E deci imposibil, ca tratatul dela Berlin 
sé mai poată fiinţa şi Europa trebue sé se gân
dească la un nou instrument internaţional, care 
sé stabilească echilibrul între variile interese, cari 
se ciocnesc în Balcani. în cursul verei, împărăţii 
se întâlnesc doi câte doi; sé sperăm, că în con
sfătuirile lor vor pune cestiunea şi vor ajunge la 
o soluţiune, care sé împace pe to a tă  lum ea, p re
venind furtuna ce se pregătesce. Iniţiativa apar
ţine Germaniei şi nu poate fi îndoială, că ea va 
fi bine primită de toate puterile“.

La 14 Iulie s’a deschis c a m e r a  
o l a n d e z ă ,  care este chiămată sé se ocupa 
în prima linie cu revisuirea constituţiunii. 
Revisuirea constituţiunii şi în special în
tinderea dreptului electoral a devenit una 
dintre cele mai ardente cestiuni, decând 
partidele din camera stângă (liberalii) şi

Foiţa „Tribunei“.
Taina unei vieţi.

De
BjOrnstjerne Björnson.

(1869.)
(Urmare şi fine.)

E oare nevinovăţie, — aşa se întrebase el 
mai nainte, — dacă ea le suride mai multora de
odată ori dacă poartă acest copil ascuns în inima 
ei. Vecînica schimbare în firea ei, neliniştea îm
preunată cu exagerarea, care-’i împingea şi pe 
alţii la exagerări, aceste, precând dînsa era încă 
în viaţă, îl atrăgeau şi ear’ îl respingeau acum, 
după trista ei moarte, toate amintirile lui se îm
preunau într’un copil nevinovat, care plângea.

Ori încotro gândul lui însetat de lumină 
se întorcea, pretutindenea întâlnia copila, care 
ţinea închise toate căile de explorare. Toate în
tâmplările petrecute în scurtul lor traiu comun, 
dela acea noapte furtunoasă pănă la cele petre
cute în dimineaţa de Duminecă la marginea pră
pastie!, toate, când voia sé le întrebe, îi reamin- 
tiau faţa copilului, şi această stranie schimbare 
de imagini îl obosi atât de mult în trup şi suflet, 
încât preste abia câteva (file abia mai putea sé 
mănânce şi în curând nu mai era în stare sé se 
scoale din pat.

Vedeau cu toţii, că e pe sfîrşite cu el. 
Acela, care ascunde o taină, îşi schimbă toată 
firea astfel, că devine şi el însuşi o taină pentru 
alţii. Chiar din Ziua, când ei veniseră aici, po
somorita lui tăcere, frumseţa ei şi necunoscuta 
viaţă de mai nainte îi deduseră întregului ţinut 
multă materie de vorbă; acum, după-ce femeia 
dispăruse deodată, tensiunea spiritelor crescu 
aşa de mult, încât oamenii mai bucuros credeau 
ceea-ce nu era de creZut.

Nu putea nimeni sé dee vre-o explicaţiune, 
deoare-ce dintre toţi cei-ce erau cu locuinţa pe 
ţermure ori pe coaste s’au trecuseră prin partea 
locului nici unul nu privise atunci Duminecă di
mineaţa spre culmea stâncii, de pe care se arun
case ea la lumina soarelui în mare. Nici valurile 
nu scoseseră trupul ei la mal, ca sé fi mărtu
risit el despre cele petrecute. De aceea încă pre
când el se afla în viaţă, oamenii povestiau cele 
mai minunate întâmplări despre dînsul. Era slut 
de tot, aşa cum zăcea cu faţa lui lungă şi suptă, 
cu barba lui roşie şi cu perul încâlcit. Ochii lui 
mari eşiau la iveală ca dintr’un loc încungiurat 
de fel de fel de mărăcini.

Fiindcă nu putea nici sé moară, nici sé 
trăească, se dicea, că DumneZeu şi Ucigâ-’l toaca 
se luptă pentru el. Unii văZuseră, cum necu
ratul, încungiurat de flăcări, venise la fereastra

casei, în care zăcea, ca sé-’l cheme. Alţii îl 
veduseră dând în chip de căţel negru târcoale 
împregiurul casei şi dându-se mereu, ca un co- 
coloş, preste cap, când se întâmpla ca cineva 
sé-’l zărească. Unii dintre oameni Ziceau> că 
au véZut curtea întreagă cuprinsă de flăcări; 
alţii auZiseră, cum o ceată de fiinţe eşise lă- 
trând, urlând şi scrîşnind din mare, înaintase 
încetul cu încetul spre casă, întrase pe uşile în
cuiate, trecuse turbată prin toate odăile şi apoi 
tot lătrând, urlând şi scrîşnind se întoarse ear’ 
la mare, ca sé dispară în ea. Oamenii dela 
casa bolnavului, bărbaţi şi femei, fugiseră în 
primele Z'L, şi mai ales ei scoteau vorbele de 
felul acesta. Nu mai îndrăsnia nimeni sé se 
apropie de casă. Bătrâna, care îl îngrijia, era 
şi ea cuprinsă de frică şi de spaimă; ea aprin
sese paie sub patul lui, ca sé alunge pe necu
ratul; deşi era ínsé p’aci-p’aci sé arZă, bolnavul 
tot n’a fost mântuit. Suferia grozav. In cele 
din urmă bétránei îi trecu prin minte gândul, 
că el va fi aşteptând pe cineva, şi îl întrebă, 
dacă nu doresce cumva sé-’i aducă pe păstorul. 
El dete din cap. Nu este altcineva poate, pe 
care ar dori sé-’l vadă ? — El nu răspunse.

Diua următoare, aflându-se încă tot în starea, 
în care fusese, el rosti lămurit cuvântul „Agnes.“

Fără îndoeală, că acesta nu era un răspuns

la întrebarea de ieri; bătrâna îl luă însă drept 
răspuns. Mulţumită dar’, ea se duse la soţul ei, 
îi spuse sé pună caii la căruţă şi sé se ducă după 
„Agnes“, fiica păstorului.

Se înţelege, la casa preotului erau cu toţii 
de părere, că bătrâna n’a înţeles bine şi că bol
navul ’l-a dorit pe păstorul; bătrânul însă le spuse 
botărît, că de Agnes e vorba.

Copila, auZindu-le aceste, era cuprinsă de 
spaimă, căci aflase şi ea despre necuratul şi despre 
duhurile ce veniseră din mare; dar’ ea auZise 
totodată, că bolnavul aşteaptă pe cineva, ca sé 
poată muri, şi afla, că este un lucru foarte firesc 
sé o dorească pe ea, pe care nevasta lui atât de 
adese-ori o poftise la dînsa. Dorinţa unui om ce 
zace pe patul de moarte trebue împlinită, aşa îi 
diceau toţi, şi dacă se va ruga din toată inima 
lui DumneZeu, nu are sé ’i-se întâmple nimic. Şi 
ea le creZü aceste şi se lăsă s’o îmbrace.

Era o seară senină şi răcoroasă, cu nisce 
umbre lungi, care rămâneau mereu la o parte; 
ţingălaele răsunau în pădure, — era oare-cum 
fioros; — ea ínsé îşi ţinea mânuşiţele în manşon 
şi se ruga lui DumneZeu. Nu vedea pe necu
ratul, nici duhurile eşind din marea, prelüngä 
care trecea, vedea ínsé stelele şi lumina sus, drept 
înaintea ei pe înălţime.
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dreapta (Calvinii ortodoxi şi ultramontanii) 
ajunseră sé dispună de voturi egale (43 
de voturi de o parte şi 43 de alta). în  
această situaţiune resolvarea celor mai im
portante cestiuni atîrnă dela împregiurări. 
Anul trecut, în Aprilie, ministerul a pre- 
sentat un proiect de revisuire, dar’ acest 
proiect nu conţinea decât reforma electo
rală, lăsându-se celelalte cestiuni pentru 
noua cameră. Dreapta a cerut sé se treacă 
în proiect şi cererile ei în privinţa scoa- 
lelor şi acestea sé fie mai ântâiu discutate. 
Toate încercările de conciliaţiune n’au is
la utit şi la 9 Aprilie propunerile guver
nului au cădut. în (j'ua următoare ca
binetul Heemskerk ’şi-a dat demisiunea, 
dar’ a rămas în funcţiune din causă, că 
stânga earăşi se desbinase în două părţi. 
Heemskerk a voit acum să facă revisuirea 
astfel, încât să presente o lege în privinţa 
cercurilor electorale, prin care să sporească 
numărul deputaţilor cu 9. Oficioasele com
pletară această declaraţiune a primului 
ministru comunicând, că după primirea 
acestei legi va urma disolvarea camerei, 
ceea-ce s’a şi întâmplat la 12 Maiu. S’au 
făcut alegeri noue în Iunie şi liberalii au 
obţinut o maioritate de 6 deputaţi, şi aşa 
acum se poate spera, că revisuirea nu va 
mai pută fi împedecată.

Situaţiunea politică în Anglia-
„Journal des Débats“ publică urmă

torul articol cu privire la starea lucrurilor 
în Anglia:

„Resultatul alegerilor în Marea-Britanie nu 
mai este de loc îndoios, şi dl Gladstone are sé 
părăsească puterea. El încercase o întreprindere 
îndrăsneaţă, despre al cărui resultat nu puteam 
sc nu ne aflăm în îndoială. Era singur, singur 
în contra coaliţiunii claselor celor mai tari, celor 
mai bogate şi mai puternice; în contra influenţei 
aristocraţiei ereditare şi a bisericii, în contra ve
chilor inimiciţii de rasă. El a că^ut; acesta este 
un fapt împlinit. Dar’ marea cestiune pusă de 
dînsul rămâne cu totul întreagă şi după căderea 
lui. Pe cât timp ea n’a fost decât arma unei 
facţiuni, putea să fie indefinit amânată. Dar’, de- 
când a fost pusă în prima linie chiar de guvern, 
va remâne aceeaşi pănă-ce nu va primi o solu- 
ţiune. Moştenitorii naturali ai situaţiunii sunt lor
dul Salisbury şi lordul Randolph Churchill, adecă 
partida Tory. Ei vor ave o maioritate de 100 
voturi. Ar fi contrară ori-cârei regule parla
mentare încercarea de a se forma un minister 
de transacţiune sau de transiţiune cu liberalii, 
cari 'l-au părăsit sub conducerea lordului Har- 
tington şi a d-lor Goschen şi Chamberlain. Unio
nistă, după-cum ei singuri s’au numit, nu sunt 
decât vre-o şesedeci, şi devin şi mai puţin numă- 
roşi de cum au fost la votul din urmă. Conser
vatorii puri au devenit îndestul de tari, pentru a 
nu mai avé nevoiă de aceşti transfugi, şi nici 
n u  se vo r mai gândi la dînşii. Dealtmintrelea, 
este mai bine ca situaţiunea să fie limpede şi ca 
proba să fie făcută; şi se va vedé cum lordul 
Salisbury are să aplice programa sa de două
zeci de ani de regim penitenţiar, în urma că
rora crede că Irlanda va fi învăţat să-’i fie frică, 
ceea-ce este începutul înţelepciunii.

„Dacă este vorba să spunem adevărul, apoi 
nu credem că are s’o aplice, căci aceasta ar fi 
a da semnalul unui resbel civil, în care Anglia

victorioasă n’ar face decât să-’şi sdrobească pro
priile sale forţe sociale. Anglia poate să Z‘ca şi 
să facă ce va voi, ea nu va suprima însă pe Ir
landa. „Nec tecum vivere possum, nec sine te.“ 
Aceasta este problema ce trebue a resolva, şi cu 
toate programele făcute de oposiţiune, credem că 
lordul Salisbury este prea inteligent şi prea po
litic, pentru a lua măsuri extreme, când ar fi 
răspunZător de putere.

„Toate denegările cari s’au produs în timpul 
din urmă n’au putut face să nu fie, la epoca 
precedentelor alegeri, negociări, dacă nu oficiale 
cel puţin oficioase, între conservatori şi Irlandezi. 
Se va reveni la aceste negociări, pentru-că este 
trebuinţă; pentru că cestiunea irlandeză nu poate 
să stee în aer, totdeauna suspendată deasupra 
capului Angliei. Proiectul dlui Gladstone era 
foarte radical; aceasta se poate. El conţinea nu 
numai înfiinţarea unui parlament separat, dar’ şi 
răscumpărarea pământurilor cu o sumă de mai 
multe miliarde ce trebuia plătită mai dinainte de 
tesaurul englez. Tesaurul însă este foarte sim
ţitor în privinţa acestui punct, şi s’a găsit «că 
speculaţiunea este prea nesigură.

„Cu toate acestea va trebui să se găsească 
altceva. Nu ne însărcinăm să spunem ce, dar’ 
trebue absolut ceva. Ar fi o mare ilusiune de 
a crede, că nimic nu s’a schimbat, şi că dl Glad
stone odată ce va fi răsturnat, totul are să între 
în ordinea obicinuită. Nu este numai vorba, 
cum a Z’s-0 marele bătrân, de a sei cum are să 
fie Irlanda guvernată, dar’ cum are să fie gu
vernată însăşi Anglia; căci Irlanda este para- 
lisia Angliei, şi în noul parlament ca şi în cel 
vechiu, ea se va pune înainte ca o pedecă. în 
şedinţa, în care coaliţiunea a respins propunerile 
guvernului, un Irlandez a Zis : „Lăsaţi-mă să vă 
reamintesc cuvintele lui Douglass“. Vocea lui 
a fost înăbuşită de strigătele de triumf ale ma- 
iorităţii. Cunoascem aceste cuvinte. Douglass 
era, în America, un fiu al rasei proscrise, al 
rasei negre şi unul din apostolii emancipării; 
el este care Z‘se într’una din Zile: „Lanţul, care 
este la piciorul sclavului, atîrnă de gâtul stă
pânului“.

Câteva cuvinte despre cestiunea naţio
nalităţilor.

De Ludovic Mocsdry.
(Urmare.)

Că o astfel de alianţă ne este nouă desti
nată, dovedesce în mod neîndoios istoria. Abia 
.s’a stabilit regimul ArpaZilor — după-cum este 
datina de a se Z'ce, deşi fără drept, căci dom
nitorul şi dinastia pe acele timpuri n’au fost 
factori hotărâtori, ci naţiunea ’şi-a croit singură 
soartea sa — şi numai decât după consolidarea 
statului ungar şi după-ce acesta a slăbit legă
turile, care ţineau la olaltă imperul oriental, pro
vinciile învecinate au început a gravita cătră 
Ungaria şi parte ca ţeri aliate, parte ca pro
vincii cuceiâte ba chiar şi ca părţi integrante, 
cu un cuvânt în toate formele de drept public 
au format cu noi în decurs de mai mulţi 
secoli un sistem de stat. Acest sistem de stat 
'l-a nimicit mai târZiu cucerirea Musulmanilor, 
care au cuprins acele ţeri şi chiar şi părţi din 
ţeara noastră. In măsura, în care domnia tur
cească se retrage, rapoartele cele vechi es ear’ 
la iveală şi sigur s’ar afirma eară cu toată pu
terea, dacă pe urmele vechiului cuceritor ma
ghiar n’ar fi călcat altul, anume puterea rusească. 
Pe aceasta este datoare să o respingă întreagă 
Europa, dar’ în prima linie aceia, pe care ne
mijlocit îi ameninţa cu înghiţirea; d e v i s a a 
fos t  f a ţ ă  cu T u r c i i  c r e ş t i n ă t a t e a ,  f a ţ ă  
cu Ruş i i  es t e l i b e r t a t e a .

Eată situaţiunea în întregul ei! Se înţelege, 
că interesele comune şi situaţiunea, care ne im
pune amicia şi alianţa, nu ne asigură pentru 
vecie pacea şi fericirea concordiei neconturbate 
cu vecinii noştri, dar’ postulatul situaţiunii în 
cele din urmă se afirmă în toată puterea şi în. 
frecări şi ciocniri. In mod fatal se afirmă pu
terea situaţiunii, care Zice, că ce a pus Dum- 
neZeu la olaltă, oamenii să nu desfacă!

Cousciinţa naţională trezită în timpul nostru, 
este natural, că trebue să aprofundeze raportul, care 
există între noi şi vecinii noştri în interesul apă
rării comune. Ori-care ar fi în present starea 
lucrului, noi nu putem fi străini unii faţă cu 
alţii, ca locuitorii altor state, între care nu 
există legături analoge. Fraţii, şi când se ceartă, 
stau mai aproape unul de altul ca cunoscuţii şi 
chiar amicii, care trăesc în relaţiuni bune. O 
parte însemnată din locuitorii ţerii noastre se in
teresează cu mare intensitate de tot ce se în
tâmplă în Ro mâ n i a ,  altă parte însemnată tot 
aşa de cele ce se întâmplă în S e r b i a ;  dacă 
Ro mâ n i a  ori  S e r b i a  sânt în suferinţă, de
venim şi noi în nelinişte, pentru-că în mod in
stinctiv simţim, că aliaţii noştri naturali sufăr. 
Dar’ concetăţenii noştri români ori şerbi nu

numai că se neliniştesc, ci simt chiar du
rere, căci nu numai aliatul, ci fratele lor sufere 
şi durerea fratelui este durere familiară. Şi vi
ceversa cetăţenii Ro mâ n i e i  şi Sâ r b i e i  văd 
în pericolul, care vine preste U n g a r i a  nu 
numai pericolul unui stat, care lor le este un 
razim respectabil, ci pericolul unui stat, de a 
cărui soarte bună ori rea se împărtăşesc mulţi 
fraţi şi conaţionali de ai lor.

Am avut ocasiune să facem xperienţa, cu cât 
interes, cu câtă nelinişte urmăriau decursul ul
timului răsboiu sârbo-bulgar bărbaţi de cei mai res
pectabili de naţionalitate sârbească, bărbaţi, care 
sânt stimaţi şi de Maghiari. Se părea, că Un
garia poartă răsboiu cu cineva. Ne aducem aminte 
de declaraţiunea deputatului croat (de naţionali
tate sârbească) Ge o r g e  Gy ur kov i c s .  Acesta 
în vorbirea sa ţinută cu ocasiunea desbaterilor 
budgetäre ’şi-a exprimat în mod direct şi serbă- 
toresc mulţumită sa faţă cu opiniunea publică 
maghiară, care a dovedit atâta simpatie cătră na
ţiunea sârbească (adecă Sârbia). Această vorbire 
a deputatului Gyurkovics a fost primită de casa 
deputaţilor cu aplause şi strigări de să trăiască! 
De bună voe a recunoscut fiecare, că sentimen
tul de solidaritate a naţionalităţilor noastre cătră 
confraţii lor din statele vecine este natural şi în
dreptăţit. Venit-a cuiva în minte să se nedume
rească, pentru-că regina Natalia cu ocasiunea pe
trecerii sale în Ungaria s’a interesat mai mult 
de institutul Tököly-an ? Nu putem lua nici d-lui 
Co g ă l n i c e a n u  în nume de rău „ame s t e c a 
r ea  sa în c ă u ş e l e  n o a s t r e  i n t e r n e “.

(Va urma.)

Un réspuns.
Dl Lázár Farkas, inginer în Lesnie, 

după-ce Zorele maghiare ’i-au refusal, pu
blicarea unei scrisori, ce avea să fie drept 
răspuns la un articol apărut în 23 Iunie a. c. 
în Ziarul „Ellenzék“, se adresează cătră 
noi cu rugarea, de a-’i publica acea scri
soare.

Deşi nu consimţim întru toate cu 
cele cuprinse în scrisoarea d-nului Lázár 
Farkas, din considerare cătră unele vederi 
sănătoase, ce emailează dela un „Maghiar“, 
o reproducem în următoarele: *)

în numărul 141 al „Ellenzâk“-ului dl re
dactor B a r t h a  Mi k l ós  descrie printr’un priin- 
artieol fulminant cu o u ră  cu totul nemotivată 
cele petrecute cu prilegiul unui maial arangiat 
de tinerimea şcolară română din Bi s t r i ţ a ,  ca- 
şi-când acolo s’ar fi scos ţeara din ţîţini. Din 
norocire însă nici dl Bartha Miklós nici alt re
dactor — fie el deputat dietal sau ori-ce alt paten
tat — nu-’şi poate aroga dreptul a fi efluxul 
o p i n i u n i i  p u b l i c e  în ceea-ce privesce ex- 
pectoraţiunile sale şi întocmai precum turbările 
nemotivate ale dlui Bartha Miklós se pot privi 
singur numai de efluxul vederilor sale indivi
duale, astfel nici eu nu pretind, ca rîndurile 
aceste să fie aprobate de toţi. Despre una sânt 
însă pe deplin convins; şi anume despre aceea, 
ca concreZend articolii noştri ai amenduora apre- 
ţiării o p i n i u n i i  p u b l i c e  a d e v ă r a t  ma 
gh i a r e ,  eu voiu fi cel aprobat.

Şi acum să vedem, ce a agitat întru atâta 
patrioticul spirit al dlui Bartha Miklós !

El scrie adecă, că cu prilegiul maialului ti
nerimii şcolare române din Bistriţa nu s’a între
buinţat steagul României, — deoare-ce un Român 
poate mai moderat nu ’i-a lăsat, — ci s’au îm
brăcat nisce ş t r e n g a r i  româui (ce expresiune 
f ină!)  în vestminte de căluşeri, încingându-se 
pe la brâu, pe la stomach şi pe la călcâie cu 
panglici tricolore române şi astfel au jucat călu- 
şerul în presenţa a ş ese  b uc ă ţ i  de of i ţ e r i  
din armata comună şi prelângă musica militară, 
ce cânta g r a t u i t ! !

Ei, să stăm acum aici la aceste trei lucruri 
trădătoare de patrie!

Dl Bartha Miklós să-’şi aducă aminte de 
anul 1877, de timpul răsboiului ruso-turc; ce am 
făcut no i Ma g h i a r i i  atunci?

Apoi Zeu, noi nu numai că am purtat col or i  
t u r c e s c i, ci am mai purtat fes turcesc şi ne-am 
botezat copiii pe numele Osman, Soliman etc. etc. 
Şi aceasta n’a fost altceva, decât efluxul urei 
noastre faţă cu Muscalul, dar’ nimeni, nici f r a ţ i i  
no ş t r i  Ro mâ n i  nu ne-au acusat pentru aceasta 
cu tradare de patrie. Şi oare fraţilor noştri Ro
mâni de ce le mai plac colorile României, decât 
t r i c o l o r u l  m a g h i a r ?  Simplu de aceea, 
pentru-că locuitorii României le sânt î n r u d i ţ i ,  
şi apoi — ca să fim numai sinceri — pentru-că noi 
Maghiarii prea p u ţ i n ă  silinţă ne-am dat, spre 
a le face plăcut tricolorul maghiar.

*) Cererii dlui Lázár, de a-’i publica scrisoarea şi 
în limba maghiară, nu putem satisface, deoare-ce într’un 
diar românesc nu poate întră un articol scris în o altă 
limbă decât în cea română. Redacţiunea.

în trecutul cel mai deaproape doi dintre 
cei mai mari diplomaţi maghiari: Francisc D e â k  
şi Iosif E ö t v ö s  au creat l e ge a  p e n t r u  n a 
ţ i ona l i t ă ţ i .  Şi acum întreb: aplicat-am noi 
b a r e mi  un § al acelei legi? Cu toate că eu 
sânt pe deplin convins, că prin aplicarea bună 
şi prudentă a acestei legi elementului maghiar 
şi supremaţiei lui nu ’i-s’ar fi putut detrage ni
mic din valoare, ci din contră am fi câştigat 
pentru noi pe elementele române mai moderate 
şi priu ele pe massele române. Şi Ze’i, noi nu 
ne putem lipsi de abandonatul patriotism al 
fraţilor noştri Români în faţa luptei pe vieaţă şi 
moarte, ce avem a purta cu panslavismul, ce 
ameninţă tot mai mult patria şi c o r o a n a  u n 
gară .  Apoi aşa cred, că nimeni nu o poate 
Zice, că Românul e soldat rău şi timid, — 
aceasta ar fi o ridicolă preocupare!

In înfuriatul seu prim-articol dl Bartha 
Miklós Z'ce> că el Ungaria nu recunoasce 
altă naţiune, decât pe cea maghiară, ceialalţi 
sânt numai membri ai naţiunii maghiare, 
care v o r b e s c  românesce, nemţesce şi slovă- 
cesce. Acesta e un lucru foarte frumps, dacă 
el ’l-ar înţelege aşa, că e l e me n t u l  ma g h i a r  
imprimă astăZi statului c a r a c t e r u l  ma gh i a r ;  
aceasta o admit şi eu şi cred, că vor admite-o 
şi fraţii noştri Români; aceea însă, că n’ar fi po
liglot statul ungar, care consistă din Maghiari, 
Români, Germani, Slovaci, Şerbi, Rusneci, care 
toţi îşi au limba lor, societatea lor, cultura lor, 
etc., aceea cu greu se va pute afirma. Din 
contră, couceadă-’mi dl Bartha Miklós, dar’ şi 
naţionalităţile au constituit odinioară acest stat, 
deoare-ce Tuhutum desigur nu s’a luptat aici 
cu mori de vént, când a încheiat tractatul cu 
Gelu la Eşculeu ! veZi, prea stimate d-le Bartha ! 
Francia încă a fost odinioară un stat poliglot, 
însă Bretagnia şi Normandia de odinioară şi mai 
pe urmă Elsaţia-Lotaringia cu mândrie se numesc 
astăZi Francezi, şi cu toate aceste n’au renunţat 
de a fi ceea-ce sânt, deoare-ce Francia — şi 
foarte înţelepţesce — nici nu o pretinde dela 
ei, ci a făcut toate, spre a-’i câştiga pe seama 
patriei comune; ear’ noi, îndeosebi prin astfel 
de fleacuri, precum e şi numitul articol din 
„Ellenzék“, nu facem nimic spre înlăturarea 
urei, ce există îutre noi şi Români.

VeZi, stimabile d-le Bartha! Eu, şi cu 
mine împreună mulţi Maghiari, nu ne-am în
străina de aceea, că în Transilvania s’ar intro
duce censul din Ungaria. Pentru-că întreb, 
care ar fi resultatul acestui lucru? Acela, că 
fraţii noştri Români s’ar lăpăda de pasivitate, ar 
puté fi satisfăcuţi cu privire la cele mai înalte 
drepturi politice şi ar trimite de ai ci  25—30 
d e p u t a ţ i  r omân i  şi prin aceasta ’şi-ar pre- 
senta adevăratele şi închipuitele lor gravamiue 
la l ocu l  c o mp e t e n t ;  prin aceasta noi Ma
ghiarii încă n’am perde nimic, deoare-ce am ră
mâne în maioritate, — la toată întâmplarea însă 
am ave acel folos, că o mulţime de deputaţi de 
ai noştri ar rămâne acasă, ar munci şi s’ar în
griji de moşiile lor, ear’ nu s’ar r u i n a  m a - 
t e r i a l i c e s c e  în modernul Ba b i l o n :  Buda
pesta. —

Dl Bartha Miklós condamnă ofiţerii din 
armata comună, care au participat la această pe
trecere. Eu într’adevăr nu înţeleg, cum încape 
aceasta cu vederile „liberale“ şi „ultra-democra- 
tice“ ale d-lui Bartha, căci noi înşine ne-am bu
cura, dacă ofiţerii din armata comună ar trage 
la noi şi ar participa la petrecerile noastre, 
— şi apoi a lua în nume de rău, că musica mi
litară a cântat la acea petrecere, e de tot ridi
col, deoare-ce aceea şi nouă ni-a cântat atât 
pentru bani, cât şi gratuit şi totdeauna a cântat 
„ c s á r d á s t u l  şi marşul lui„ Rá k o c z y “. Acum 
eu nu înţeleg, de ce anume să fie csárdás-ul sau 
Rákoczy mai bun sau mai permis, decât nevino
vatul „că l uş  e r “?

Spre orientare tuturora e destul a se sei, 
că n e p r e o c u p a t a  o p i n i ă  p u b l i c ă  ma
g h i a r ă  nu aproabă şi nici nu poate aproba în
furiaţii articoli ai d-lui Bartha Miklós.

L á z á r  F a r k a s  m. p.,
inginer.

C r o n i c ă.
Yisita principelui şi principesei noastre 

de coroană, despre care se vorbia, că vor 
face-o părechei imperiale din Rusia la L u h o 
ch e n k i ,  este după „Fremdenblatt“ o simplă 
invenţiune. în cercurile competente nu se scie 
nimica să fie proiectată o astfel de visită.

*

Baronul Leonida Popp, adjutantul Ma
iestăţii Sale şi şeful cancelariei militare a sosit 
la 11 1. c. în Ai ud ,  unde a petrecut vre-o 
trei Zile la rudeniile sale de acolo. în călătoria 
sa s’a oprit la salinele din Uioara. Dela Aiud a 
plecat la Năseud, unde va petrece vre o două 
săptămâni.

*

Sus în curte era o tăcere fioroasă; bătrâna 
însă eşi la ea, o duse în casă, îi luă mantela şi 
o lăsă să se încăklească la vatră, spunendu-’i să 
nu-’i fie frică, ci să se apropie numai de el şi 
să 4>că „Ta t ă l  n o s t r u “.

După-ce se încălZi, bătrâna o luă de mână 
şi o duse în odaia bolnavului. El zăcea cu barba 
lui cea lungă, cu ochii lui strînşi şi privia mirat 
la ea; nu-’i părea slut şi nu se temea de el.

„Mă ierţi tu pe mine?“ — şopti el.
Ea simţi, că trebue se respunZă afirmativ 

şi de aceea îi şi Zise „da!“
El zimbi şi făcu încercarea de a se ridica, 

rămase însă lipsit de putere.
Ea începu să-’şi Zică „Tatăl nostru“, el 

însă îi făcu un semn negativ şi arăta la peptul 
ei. Atunci ea apucă mâna lui uscată şi o ţinu 
cu mânuşiţele ei calde pe peptul lui, spunând 
mereu rugăciunea, — şi el închise ochii.

Deoare-ce el nu Z,sese nimic, după-ce ea 
îşi termină rugăciunea, ea nu îndrăsni să-’şi iee 
mânile de pe peptul lui şi începu din nou rugă
ciunea.

După-ce ea o făcuse aceasta în trei rîn- 
duri, bătrâna întră, privind la el şi g răi: „Acum 
poţi să închei, copila mea, căci acum el este 
mântuit“.
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Gestiunea armatei şi oposiţiunea ma
ghiară, Membrii oposiţîonali ai casei deputa
ţilor intenţionează, — precum comunică „Pesti 
Napló“, — cu ocasiunea dării lor de seamă a vorbi 
alegătorilor lor despre afacerea Janski şi despre 
cestiunea armatei. Dealtmintrelea afacerea cea 
dintâiu a produs o rea disposiţie şi în cercurile 
guvernamentale şi d-lui Tisza nu-’i convine a fi 
socotit drept un aderent al partidului militar din 
Viena; dar’ el tace oficial, şi astfel justifică acele 
vederi răspândite despre sine, pe care el bu
curos le-ar combate.

*
Ministrul de culte şi instrucţiune pu

blică Trefort întreprinde o călătorie mai lungă 
preste M ü n c h e n  şi P a r i s  în Angl i a .  In 
timpul absenţei sale agendele resortului seu le 
va purta secretarul de stat A l b e r t  Berze-  
v i c z y.

*
în interesul industriei ardelenesci. Se

scrie din Cluj ,  că comitetul economical „kultur- 
egylet“-ului a hotărît înfiinţarea unei hale de 
mărfuri ardelenesci la Cluj.

*
Dela universitatea din Yiena. In locul 

profesorului Dr. Mi k l o s i c h ,  bine cunoscut şi 
R o m â n i l o r ,  care acuma a trecut în presiune, 
s’a numit la catedra pentru filologia slavă Dr. 
Iagic, fost profesor la universitatea din P e t e r s 
burg.

*
Pompierii voluntari de aici vor ţine 

de seară la oarele 81/2 primul exerciţiu mare la 
turnul construit acuma dela poarta Ocnei.

*
Studenţii universitari din Budapesta 

şi pensionarea baronului Edelsheim-Gyulai.
Cetim în numărul de astă(ji alui „ B u d a p e s t e r  
T a g b l a t t “ : Studenţii universitari, care se mai 
află în capitală, au ţinut astădi o consultaţiune, în 
care s’a hotărît, că deşi s’au întâmplat none vio
lări care stau în legătură cu a f a c e r e a  J a u s k i ,  
totuşi considerând, că numai un număr mic de 
studenţi se află de present în capitală, acuma 
să nu se facă nici un fel de dernonstraţiune. 
De oa r e - ce  î n s ă  a c e a s t ă  c a us ă  na ţ i o 
n a l ă  nu se p o a t e  omi t e  n u m a i  a şa ;  s’a 
h o t ă r î t ,  că  la toamnă,  c â n d  t o ţ i  s t u 
d e n ţ i i  u n i v e r s i t a r i  vo r  fi de f a ţ ă ,  să 
se î n s c e n e z e  o d e r n o n s t r a ţ i u n e  im- 
p o s a n t ă.

*
La mănăstirea Govora, din judeţul Vâlcea 

(România), s’a descoperit un isvor abundant de 
ape saline-iodate, cu o temperatură de 24 grade. 

*
Din România 'i-se telegrafează lui „N era

ze t“, că fostul ambasador la P e t e r s b u r g  dl 
C r e ţ u l  es cu va întră în cabinet luând porto
foliul externelor. Aceasta, dice telegrama, însem
nează o apropiere cătră Rusia .

*
Muşcaţii (le câni turbaţi în România.

Cetim în „Voinţa Naţională“ : Prin decret regal 
se deschide pe seama ministerului de interne un 
al doilea credit extraordinar de lei 6000, din cari 
bani la trebuinţă să se facă cheltuieli cu trimi
terea persoanelor, cari din nenorocire s’ar în
tâmpla ca să fie muşcate de câni turbaţi, în cău
tarea dlui Pasteur la Paris.

*
Prinţul Roland Bonaparte, fost sublo 

cotenent în armata republicei franceze, s’a şters 
la ordinul ministrului de răsbeiu B o u l a n g e r  
din cadrele armatei franceze.

*
Contra arderii cadavrelor. Pontificatul 

roman a exmis un decret, în care opresce cre
dincioşilor bisericii catolice „1. intrarea ca membri 
în societăţi, al căror scop este introducerea ar
derii cadavrelor omenesci. 2. dispunerea arderii 
cadavrului propriu sau a altora. Decretul dis
pune mai departe tuturor ordinariatelor catolice, 
ca prin organele lor să poarte de grije, ca cre
dincioşii să se lămurească asupra „ n e i e r t a 
t u l u i  a b u s  al  a r d e r i i  c a d a v r e l o r  ome
nesci ,  i n t r o d u s  de f r a n c m a s o n i  şi al ţ i  
o a m e n i  de c a r a c t e r  d u b i u  p r i n  sof i 
st er  ii 1 e l o r “.

Curierul scientific al „Românului“.
Pămentul: figura pământului; dacă pământul 

este rotund; concavitatea apelor oceanelor; cavită
ţile suprafeţei apelor; atracţiunea apelor de con
tinente; ridicarea mărilor prelüngä coaste si de
presiunea în mijlocul lor; o dernonstraţiune ne
aşteptata ; atracţiunea mării de gheţuri; descres- 
cerea succesivă a nivelului apelor deodată cu to
pirea gheţurilor. — Musica: tonul şi ritmul; dia- 
pasonul normal; metronomul.

Figura pământului este rotundă sau represeută 
un elipsoid matematic sau un elipsoid neregulat?

Cestiunea aceasta după-ce a fost foarte mult 
discutată, a rămas supusă unor contestaţiuni, cari 
merită toată atenţiunea. în Francia, Dr. Faye, 
întemeiându-se pe lucrările făcute de curând ale 
geodesicilor, susţine, că figura pământului este 
foarte regulată, şi că ea a fost întotdeauna astfel, 
în Germania, d-nii Günther, Listing, Bruns afirmă 
contrarul; d-nii Fischer, Hann, etc., contestă, că 
concavitatea oceanelor coincide exact cu aceea a 
unui elipsoid.

O pendulă oscilă e cu atât mai repede, cu cât 
puterea de atracţiune a pământului este mai mare. 
Prin urmare pe insulele, cari se află în mijlocul 
oceanului, pendula la nivelul mării execută în 
termin de mijloc 9 oscilaţiuni mai mult în două
zeci şi patru de oare, decât pe coastele marilor 
continente. Deci acolo puterea de atracţiune a 
pământului este mai mare, suprafaţa apelor spre 
mijlocul oceanului se apropie mai mult de centrul

pământului; şi, în fine, în centrul ocealui există 
o cavitate.

Dl Faye replică, că crescerea puterii de 
atracţiune a pământului poate prea bine să nu 
fie datorită apropierii suprafeţei apelor de centrul 
pământului. Puterea de atracţiune depinde ase
menea de masa atrăgătoare. Pendula este in
fluenţată în vecinătatea munţilor; masele de stânci 
exercită o atracţiune foarte simţitoare. Prin ur 
mare, ar fi deajuns ca, sub mare, materialele 
coajei pământului să aibă o densitate mai mare 
decât pe continente, pentru-ca numărul oscilaţiu- 
nilor pendulei să devină asemenea mai mare. 
După dl Faye, aşa este şi aşa trebue să fie, căci 
sub mare, coaja pământului se răcesce mai mult 
ca aiurea şi materia se condensează. Apa su
strage cu putere căldura. O pendulă aşedată pe 
apă la nivelul mărilor ar trebui evident să facă 
mai puţine oscilaţiuni, decât pretutindenea aiurea, 
căci masa atrăgătoare, care este de desuptul ei, 
este mai mică decât pe continent. Apa, care 
umple golul din basenele oceanelor, cântăresce 
aproape de două-ori şi jumătate mai puţin decât 
stâncile, cari constitue solul continentelor. Dacă, 
din contră, oscilaţiunile pendulei arată o crescere 
în atracţiunea pământului, atunci este evident, 
că există sub mări o causă permanent necunos
cută pănă acum, care măresce atracţiunea. Această 
causă este <Zice, dl Faye, condensarea prin frig 
a materiilor coajei pământului, cari se află sub 
oceane. Cercetările geologilor tind a demonstra, 
că Europa în general se înalţă. Crescerea greu
tăţii coajei pământului sub mări ar aduce pentru 
a restabili echilibrul, înălţarea continentelor, şi 
poate că ar trebui să vedem în mişcarea de bas
culă originea munţilor.

Dar’ să trecem acum la raţionamentele geo
desicilor germani. Continentul trebue să atragă 
marea, să o umfle aproape de coaste, şi prin ur
mare, să producă în mijlocul apelor o cavitate, 
care să-’şi apropie nivelul de centrul globului. 
Acest fenomen îl vedem în toate Zdele într’un 
pahar cu apă. Lichidul se înalţă spre păreţii 
păharului. Atracţiunea este generală. N’avem 
decât să aruncăm într’un vas plin cu apă două 
chibrituri, şi vom vedé, că ele vor merge unul 
spre altul. Pentru-ce, pe marginele continen
telor, n’ar fi o înălţare a apelor ca pretutindenea 
aiurea ?

O crescere de o oscilaţiune a pendulei co
respunde cu o apropiere de centrul pământului 
de 120 metri. Pendula, câştigând 9 oscilaţiuni 
în mijlocul oceanului, d-nii Fischer, Hann conclud 
că depresiunea suprafeţei mării trebue să fie 
spre adâncul ei mai mare decât o sută de metri, 
Un vas deci, care ar părăsi litoralul, ar coborî o 
pantă spre mijlocul mării de un chilometru de 
adâncime. Să fie oare exact ? Nimeni n’ar pute 
încă să o afirme. Problema atracţiunii continen
telor pe apele mării a fost supusă la concurs 
de Academia de sciinţe din Paris, se poate deci 
spera, că în curând are să se resolve şi acest 
punct delicat.

în părţile septentrionale, în Scandinavia, 
în Scoţia şi in Groelanda, pe coastele Amerieii- 
de-Nord, se află aproape de ţerm straturi în
tinse de petriş şi de nâsip, cari ajung pănă la o 
înălţime de 300—4oO metrii deasupra nivelului 
actual^ al mării.

întrebarea, ce trebue să punem, este urmă
toarea : nu cumva oare pământul a oscilat astfel, 
încât s’a cufundat din ce în ce mai mult sub apă, 
înălţându-se în urmă succesiv pentru a da nas- 
cere la aceste deposite regulate? Nu se poate 
admite această explicaţiune, pentru-că la distanţe 
îndestul de scurte, liniile ţerm ului sânt discor
dante; este cu neputinţă, ca pământul să se fi 
cufundat asfel în undulaţiuni, aplecându-se întru 
câtva spre nisce regiuni atât de apropiate. Ri- 
dicăturile suprapuse din ţerile septentrionale au 
aţîţat mult timp curiositatea geologilor; până 
acum însă, ele au rămas tot în stare de enigmă.

Toate ridicăturile de pământ ale Scaudina- 
viei se compun din materiale de origine ghe- 
ţoasă adunate de valuri. Mai mult, ele ajung 
deasupra mării la o înălţime cu atât mai mare, 
cu cât gheţurile vecine aveau mai multă însem
nătate în epoca cuaternară, şi cele mai înalte 
sânt cele mai depărtate de ţărmul actual, for
mând un fel de scară gigantică deschizând spre 
coastă. Aceasta a făcut pe dl A. Penk să vadă 
într’o asemenea lucrare ciudată şi inexplicabilă 
un efect direct al actracţiunii apelor mării de 
vechile gheţuri.

Nu este numai dl A. Penk, care a avut 
idea de a explica prin atracţiune ridicăturile de 
pământ din ţerile septentrionale. După dl de 
Lapparent, un geolog american, dl Warren 
Upham, atribuia încă dela 1882, într’o comuni
care făcută Academiei de sciinţe din Minnesota, 
aceleiaşi puternice cause a atracţiunii apelor de 
gheţuri, ridicăturile de pământ, cari se văd la 
extremitatea meridională a lacului Agassiz.

Pretutindenea, dice dl de Lapparent, se 
vede acţiunea atractivă a masei de ghiaţă sep
tentrională, acţiune cu atât mai însemnată, cu cât 
ne apropiem mai mult de principalul centru de 
atracţiune al gheţei.

Eacă deci în resumat, un fenomen general, 
pănă aci îndestul de obscur şi care pare că de
pinde de un efect al atracţiunii. Continentele deci 
urcă în realitate nivelul mărilor. Şi ca conse- 
cenţă, va trebui să ne modificăm iZeile ne mai 
admiţând, că nivelul mărilor este stabilit şi că el 
a rămas astfel în timpul diferitelor epoce geolo
gice. Figura pământului deci se modifică necon
tenit atât în ceea-ce privesce continentele, cât şi 
oceanele.

Dl Saint-Saens, dela Academia artelor-fru- 
moase din Paris, a pus înaintea Academiei de 
sciinţe o cestiune îndestul de interesantă. Musica 
este arta de a combina sunetele succesiv (me
lodia) sau simultan (armonia). Dar’ toate sune

tele sânt definite şi exprimate de numărul vibra- 
ţiunilor lor în unitatea de timp, astfel că, în cele 
din urmă, musica se reduce la o relaţiune între 
numere. Intervalele, acordurile, etc., sânt repre- 
sentate prin raporturi numerice bine cunoscute 
de fisici. Fiecare notă corespunde la un număr dat.

Se poate lesne înţelege, că trebue a se lua 
ca basă a acestor raporturi numerice, cari exprimă 
notele o valoare de sunet determinată, adecă un 
număr de vibraţiuni mai mult sau mai puţin 
mare. Tot atât Ze evident este, că se poate ad 
libitum iuţi ritmul, adecă mişcarea bucăţii ce se 
cântă. Ne găsim deci în faţa a două elemente 
cu totul arbitrare, deoparte valoarea aleasă a 
sunetelor şi de alta rapiditatea execuţiunii.

Iu secolele XV şi XVI, fiecare executa 
după placu-’i o bucată de musică. Această liber
tate extremă în domeniul musical conducea la 
abus. Se făcură încercări pentru a se aduce o 
ordine în această stare de lucruri. In 1834, fi- 
sicii germani, întruniţi la Stutgart, adoptară ca 
punct de plecare, pentru la normal, 880 vibra
ţiuni simple pe secundă. Aceasta fu prima sfor
ţare, dar’ teatrele oraşelor principale din Europa 
conservară diapasoane diferite. Marea-operă şi 
teatrul italian din Paris, avea, mai nainte la 1859, 
un la de 895 vibraţiuni. Vechia orgă avea un 
diapason cu mult mai jos. După Sauveur, diapa- 
sonul adoptat de curtea lui Ludovic XVI nu 
avea decât 810 vibraţiuni. Diapasonul s’a ridicat 
deci dela acea epocă cu preste u n t o n  maior.  
Acest fapt a fost general în Europa, ceea-ce pare 
că i’esultă din tendenţa fabricanţilor de instru
mente de a ridica tonul pentru a mări sunetul. 
Se înţelese trebuinţa de a opri această mişcare 
ascensională, şi apoi trebuinţa de a face apel la 
toate recursele vocei, la toată întinderea scării 
vocale, a arătat cât era de neapărat de a fixa 
un punct de plecare absolut.

La Paris, o decisiune ministerială din 16 
Februarie 1859, a fixat d i a p a s o n u l  n o r m a l  
la 870 vibraţiuni simple pe secundă; el cores
punde cu sunetul coardei a treia a vioarei. Dia- 
pasoanele de oţel execută 870 vibraţiuni la o 
temperatură de 15 grade; dacă temperatura se 
mai urcă, sunetul mai scade. AstăZi toate na
ţiunile au adoptat succesiv diapasonul uormal re
gulat de Academia de sciinţă Zin Paris.

Dar’ ceea-ce s’a întâmplat cu tonul, s’a în
tâmplat şi cu ritmul. Era un fel de turnul 
Babei; fiecare executa după gustul seu, inter
pretând cum putea intenţiunile autorului. Pentru 
a aduce un remediu la această stare de lucruri, 
Stoekel inventă la finele secolului trecut m e
t r o n o m u l ,  perfecţionat în urmă de Maelzel. 
în metronomele cele mai des întrebuinţate, di- 
visiunile merg dela 1/40 m. pănă la 1/208 m. 
pe minut. Acest instrument ar fi foarte folo
sitor, dacă ar fi bine gradat; din nenorocire, el 
nu este mai nici odată astfel. în lumea musi- 
cală s’a răspândit tot felul de metronome rău 
construite, rău regulate, cari în loc să conducă 
pe inusicanţi pe adevărata cale, îi rătăcesc. Re
mediul a devenit adesea mai rău decât răul în 
sine. Nu se mai execută după-cum ar trebui, 
şi causa este metronomul.

Autorul lui E n r i c XIII insistă foarte mult 
asupra acestui grav neajuns: este deajuns o mică 
greşeală a instrumentului, pentru a falsifica ritmul. 
De exemplu, precând renumita arie din Faust: 
la  să-mă a-’ţi c o n t e m p l a  faţa,  răspunde ab
solut cu vederile autorului, când timpul cores
punde cu 80 al scării, devine absurdă, dacă timpul 
corăspunde cu 72. Trebue deci a ave metro
nome, ca adevărate instrumente de precisiune, 
sau a nu mai ave de loc. Eacă pentru-ce dl 
Saint-Saens cere, ca, după-ce se va fixa dia
pasonul, academia de sciinţe să-’şi urmeze opera 
înzestrând musica cu un m e t r o n o m  normal ,  
regulat matematicesce.

V a r i e t ă ţ i .?
(O statisticii a crimelor şi delictelor 

din Europa.) Direcţia generală de statistică din 
Roma a publicat o interesantă statistică asupra 
crimelor şi delictelor comise în anii 1783—1883. 
Extragem din această lucrare următoarele cifre 
întrucât privesce Europa. In ceea-ce privesce 
seria „omuciderilor de tot felul“ : Proporţia in
divizilor condamnaţi la 100,000 locuitori este, 
pentru Italia, de 8.12; pentru Francia, de 1.56; 
pentru Belgia, de 1.78 ; pentru Germania, de 1.11; 
pentru Regatul Unit, de 0.60; pentru Austriade 
2.45; pentru Ungaria, de 6.09; pentru Spania, de 
7.83. italia dar’, împreună cu Spania şi cu Un
garia, dau cel mai mare număr de omucideri în 
Europa. Seria „lovituri şi răniri“ dă cel dintâiu 
loc. Austriei: 248 condamnaţi la 100,000 lo
cuitori; apoi vine Belgia, 177; Italia, 162; 
Germania, 129. Vin apoi: Francia cu 65; 
Ungaria, cu 46; Regatul-Unit, numai 7.19. în 
categoria „atentatelor la bunele moravuri“, 
Italia ocupă cel mai bun loc. Ţeara care dă 
cel mai bun contingent de condamnaţi este 
Belgia, 15.11; apoi Germania, 14.03; Francia, 
9.77; Austria, 9.18; Italia, 3.77; Regatul-Unit 
nu dă decât 1.70. Cel din urmă loc este ocu
pat de Spania, 0.95. Ajungând la categoria 
furtului de ori-ce natură găsim, că Germania 
ocupă cel dintâiu loc: 222 condamnaţi la 100.000 
locuitori; după aceea vine imediat Italia cu cifra 
de 154; apoi găsim Regatul-Unit cu această ob- 
servaţiune, că în cifra de mijloc de 147, Scoţia 
figurează pentru un coeficient de 222. După 
aceea vin: Belgia, 128; Francia, 112; Ungaria, 
77; Austria, 60; Spania, 56.

(Un cadavru care căletoresce). Se scrie 
din Marsilia Z'arului „LTndâpendance beige“ : 
De câteva Z'le avem în Marsilia un agent poli- 
ţenesc foarte dibaciu, care a venit din Paris pentru 
un cadavru sosind din India. Istoria acestui ca
davru este un adevărat romanţ. Acum aproape

o lună muri la Singapore un American foarte 
bogat anume Georges Kent, originar din New- 
York, care câştigase o avere foarte mare în cul
tura şi exportarea piperului. Neavând familia 
prelângă dînsul, făcu cu câteva oare mai nainte 
de a muri un testament, în care lăsă suma de 
două milioane persoanei din cei cari se aflau pre
lângă el, care ’i-ar duce corpul în Statele-Unite. 
Un servitor al lui Kent îmbâlsămi corpul stăpâ
nului seu, îndeplini apoi toate formalităţile, pentru 
a-’l imbarca pe un vapor şi a-’l duce la New- 
York. La Singapore, s’a constatat de consulatul 
Statelor-Unite, că toate formalităţile legale pentru 
îmbarcarea rămăşiţelor mortale ale lui Kent fu
seseră îndeplinite. Dar’ de atunci nu se mai scie 
unde este cadavrul; nu se scie de asemenea pe 
ce vas a fost pus. Familia lui Kent, rudele de
părtate, pe cari le avea la New-York, informate 
Ze clausa ciudată a testamentului seu, ar voi să 
găsească corpul şi să-’l însoţească pentru a nu plăti 
servitorului prima de două milioane. Da, dar’ unde 
este cadavrul ? S’a trimis la Marsilia dl Chanu cu 
recomandaţiuni speciale dela ambasada Statelor- 
Unite. El s’a dus la directorii tuturor companiilor 
celor mari de navigaţiune împreună cu comisarul 
porturilor. ’I-s’au dat toate informaţiunile, ’i-s’au 
deschis toate coletele venite din India şi în care 
putea să se afle cadavrul. Toate coletele au fost 
examinate, dar’ nu s’a găsit nici un cadavru! 
Se aşteaptă alte două vapoare, care au să sosească. 
Se presupune, că servitorul, care însoţesce corpul 
stăpânului seu, ar fi apucat pentru a se duce la 
New-York pe marea linie dela Hong-Kong la 
San-Francisco. Cadavrul lui nu va trece prin 
Europa, şi agentul de poliţie parisian se va în
toarce din Marsilia fără să fi descoperit nimic.

(O nebunie metodică.) Dl Jäger desvoaltă 
din ce în ce mai mult sistemul seu de antropin, 
adecă al pilulelor fabricate din aromele părului 
omenesc. O listă publicată de dînsul nu cuprinde 
mai puţin de două-Zeci diferite feluri de antro
pin, din care extragem cele următoare: Nr. 1. 
provenind dela o femeie bălană de o verstă mij
locie, de o foarte bună digestiune, este un re
mediu eficace în contra indigestiunilor şi când 
lipsesce pofta de mâncare, tămăduesce boalele 
stomacului, fie acute sau cronice mai cu seamă 
când provin din greşeli dietetice, asemenea şi 
migrena şi durerile de cap; la bărbaţi juni s’a 
arătat eficace în caşuri de erosipela obrazului. 
Antropin Nr. 2 provine din părul unui alergător 
renumit, un june de o capacitate fisieă extra
ordinară ; acest antropin întăresce facultatea de 
a alerga, micşorează asudarea, înlesnesce resu- 
flarea şi tămăduesce astma şi toate boalele pi
cioarelor, mai cu seamă la oameni înaintaţi în 
vârstă; este asemenea un bun mijloc la boalele 
cataralice şi în contra reumatismului şi gutei. 
Antropin Nr. 3 provenind dela o celebră can- 
tatrice oacheşă tămăduesce suferinţefe gâtlejului 
şi laringita, însă numai la indiviZi de sexul băr
bătesc. Acest remediu produce la începutul în
trebuinţării şi luat în Zose mici un simţământ 
de voioşie şi de veselie, de aceea se recomandă 
a lua spre acest sfîrşit dela 3 pănă la cinci gră
unţe. Antropinul Nr. 7 provine de o fecioară 
bălană, el comunică beuturilor un buchet plăcut 
şi depărtează melancolia, îutristarea şi posomo- 
rîrea, de preferinţă la persoane de sex bărbătesc 
de o complexiune bălană. Antropinul Nr. 8 pro
venind din părul unui domn oacheş în vârstă 
mijlocie, s’a dovedit foarte eficaciu în contra 
palpitaţiunilor nervoase ale inimei. Antropinul 
Nr. 9 s’a extras din părul unei fete bălane 
de un temperament vivaciu, foarte vorbăreaţă 
şi de o voce sunătoare; este foarte recoman
dabil oratorilor, cântăreţilor şi actorilor. Nr. 13 
este un antroprin, care provine de o domni
şoară bălană, foarte sănătoasa, care posede 
toăte măselele şi care n’a pătimit toată vieaţa ei 
de dureri de dinţi; el tămăduesce durerile de 
dinţi a bărbaţilor. Antropinul Nr. 16 s’a extras 
din părul unui renumit pianist ajuns în vârstă 
matură; vindecă nervositatea şi indisposiţiunile 
provenite din osteneala pricinuită prin o înde
lungată cântare de clavir; afară de aceasta în- 
mulţesce dexteritatea şi perseveranţa pianiştilor. 
Antropinul Nr. 19 provine dela o fată bălană 
şi tămăduesce, sau cel puţin uşurează, boalele 
ochilor. In fine antropinul Nr. 20, provenind 
din părul unui prim tenor în vârstă de 48 ani, 
foarte sănătos şi de o statură erculeană, oacheş, 
cu păr negru se poate întrebuinţa cu bun succes 
pentru îmbunătăţirea şi întărirea vocei, însă numai 
doamnele şi domnişoarele vor simţi acest efect 
salutar. Pănă acum domnul Jäger, cărui datorim 
şi regimul de lână, nu s’a închis încă într’un 
stabiliment pentru alienaţi mintali. ___________
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„TRIBUNEI“.
Gasteill, 21 Iulie n. î m p ă r a t u l  

W i l h e l m  a sosit adi aici.
Londra, 21 Iulie n. în consiliul de 

cabinet ţinut aZi după ameaZi m i n i s t e 
rul  s ’a h o t ă r î t  să d e m i s i o n e z e  n u 
ma i  dec â t .

Budapesta, 21 Iulie n. Cadavrul 
mutilat al negustorului de fer vechiu Armin 
L ö w e n t h a l  (cu locuinţa în strada 
„Ritter“) s’a aflat în apropierea păduricei 
oraşului. Löwenthal a fost sedus ieri de- 
cătră un individ îmbrăcat în vestminte 
de matroz pe locul aşa numit Engelsfeld, 
a fost ucis şi ’i-s’au furat toţi banii. Pe 
ucigaş îl curentează.o »

Director: foaia Slavici*
Redactor responsabil: Septimiu Albini,
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Economic.
Importul şi exportul României. După cea 

din urmă statistică (care e pentru anul 1884) a 
relaţiunilor comerciale ale României cu celelalte 
state, ele se resumă astfel:

Austria: imp. 129,867.296, exp. 70,391.981. 
Belgia: imp. 3,801.160, exp. 2,250.666. Bul
garia: imp. 3,748.510, exp. 5,601.788. Egipt: 
imp. 59.032, exp. 70.248. Elveţia: imp. 2,306.306, 
exp. 934. Englitera: imp. 58,223.472, exp.
61,782.574. Francia: imp. 23,804.081, exp.
17,416.870. Germania: imp. 43,385.145, exp.
833.463. Grecia: imp. 2,426.268, exp. 1,099.847. 
Italia: imp. 2,726.442, exp. 3,431.768. Olan
da: imp. 67.079, exp. 4,141.769. Rusia: imp. 
10,107.380, exp. 9,126.363. Serbia: imp. 651.017. 
exp. 598.940. Spania: imp. 9.567, exp. 244.000. 
Suedia şi Norvegia: imp. 6.874, exp. nul. Statele 
Americei: imp. 329.418, exp. nul. Turcia: imp. 
13,468.277, exp. 7,234.331. Valoarea totală a 
importului se ridică la lei 294,986.273, al ex
portului la lei 184,115.542, existând dar’ o di
ferenţă la import de 110,870.731 lei. S’a per
ceput taxe vamele la import: lei 14,958.249; la 
export: lei 1,617.383.

Piaţa din Sibiiu, 20 Iulie. Grâu hectolitra 47—80 
chilo fl. 5.90 până fl. 6.70, grâu mestecat 68 pană 82 chilo 
fl. 4.70, pănă fl. 5.50 sScara 66 pănă 72 chilo fl. 3.40 până
fl. 3.80, orfl 58 pănă 64 chilo fl. —.— pănă f l . ------ , ovés
38 pănă 45 chilo fl. 1.90 pănă fl. 2.30, cucuruzul 68 pănă 
47 chilo fi. 4.40 pănă fl. 4.80, méláiul 74 pănă 82 chilo 
fl. 3.50 pănă fl. 4.—, crumpene 68 pănă 70 chilo fl. 1.— 
pănă fl. 1.40, semenţă de cânepă 49 pănă 50 chilo fl. 3.— 
pănă fl. 3.50, mazerea 76 pănă 80 chilo fl. 5.50 pănă

fl. 6.50, lintea 78 pănă 82 chilo fl. 9.— pănă fl. 10.— 
fasolea 76 pănă 80 chilo fl. 4.— pănă fl. 4.50, păsat de 
grâu 100 chilo fl. 16.— pănă fl. 17.—, făină Nr. 3 100 chilo 
fl. 13.—, Nr. 4 fl. 12.—, Nr. 5 fl. 10.—, slănina 100 chilo 
fl. 50.— pănă fl. 52.—, unsoarea de porc fl. 52.— pănă 
fl. 55.—, său brut fl. 24.— pănă fl. 26-—, său de lumini 
fl. 36.— pănă fl. 38.—, lumini turnate de său fl. 46.— 
pănă fl. 50.—, săpunul fl. 26.— pănă fl. 28.—, fen 100 chilo 
fl. 1.60 pănă fl. 2.—, cânepa fl. 30.— pănă fl. 35.—, lemne 
de ars uscate m. cub. fl. 2.50 pănă fl. 3.—, spirtul p. 
100 L. °/0 26 pănă 28 cr., carnea de vită chilo 36 cr. 
carnea de viţel 30 pănă 40 cr., carnea de porc 38 pănă 
40 cr., carnea de berbece 24 pănă 26 cr., ou® 10 cu 20 
pănă 22 cr.

Piaţa din Făgăraş, 16 Iulie. Grâu frumos hecto
litra fl. 5.20 pănă fl. 6.50; grâu mestecat fl. 4.— pănă 
fl. 4.60; sScara fl. 3.— pănă fl. 3.50; cucuruzul fl. 4.20 
pănă fl. 4.50; ovSsul fl. 2.20 pănă fl. 2.40; stSmenţa de 
cânepă fl. —.— pănă fl. —.— ; sămânţa de in fl. —.— pănă 
fl. — ; fasolea fl. 3.50 pănă fl. 4.50; mazerea fl. 6.— 
pănă fl. 7.— ; lintea fl. —.— pănă — fl. .— ; crumpenele 
fl. 2.— pănă fl. 2.40; mălaiul fl. 7.— pănă fl. 8.— ; său 
brut 100 chile fl. 20.— pănă fl. 28.— ; unsoarea de porc 
50—55, slănina 60—80; cânepa fl. 24.— pănă 28.— Un 
chilo carne de porc 36 cr.; carne de vită 28 cr.; carne 
de viţel 28 cr.; carne de mei — cr.; ouS 6—7 cu 10 cr., 
chim fl. —.— pănă fl. —.—; lumini turnate de său 50' cr 
pănă — cr.

Tergul de rîmători în Steinbruch. In 19 Iulie n. 
s’a notat: unguresci bătrâni grei —.— cr. pănă —.— cr. 
unguresci grei, tineri —.— cr. pănă 44.— cr., de mijloc
44. — cr. pănă 45.—• cr., uşori 44.‘/j cr. pănă 45.‘/a cr., 
m a r f ă  ţ e r ă n e a s c ă ,  grea 43.— cr. pănă 44.— cr., de 
mijloc 44.— cr. pănă 45.— cr., uşoară 44. Vj cr. pănă
45. — cr., r o m â n c s c i  de Ba k o n y ,  grei 42.— cr. pănă 
43.— cr., transito de mijloc —.— cr. pănă —.— cr. 
transito uşori —.— cr. pănă—.— cr., transito s e r b e s c i  
grei 43.l/a cr. pănă 44.— cr., transito de mijloc 43.‘/s cr.

pănă 44.— cr., transito uşori 43.— cr. pănă 44.— cr., în 
g r ă ş a ţ i  cu g h i n d ă  —.— cr. pănă —.— cr. per 4»/„ 
cumpeniţi la gară.

Cursul pieţei <lln Sibiiu
din 21 Iulie st. n. 1886.

Hârtie-monetă română . . . Cump. 8.52 vend. 8.58
Lire turcesci . . . . * * » 11.20 n 11.30
Im periali......................... * * n 10.20 rt 10.30
Ruble rusesci . . . . • • n 1.21 r> 1.22

Bursa de Budapesta
din 20 Iulie st. n. 1886.

Renta de aur ung. 6°/0 .........................................
n n n ii ă ° / „ ................................................................
„ „ hârtie „ 5 » / „ .........................................

împrumutul căilor ferate ung..................................
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung. 

(l-a emisiune) . . . .  ...............................
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung. 

(2-a emisiune)........................................................
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(3-a emisiune).........................................................
Bonuri rurale ung.......................................................

n n n cu cl. de s o r ta r e .....................
„ „ „ bănăţene-timişene......................
„ „ „ cu cl. de s o r ta r e .....................
„ „ transilvane..........................................
„ „ croato-slavone.....................................

Despăgubire pentru dijma ung. de vin . . .  .
împrumut cu premiu ung..........................................
Dosuri pentru regularea Tisei şi Seghediu . . .
Renta de hârtie a u s t r i a c ă .....................................

„ „ argint austriacă..........................................
„ „ aur a u s t r i a c ă .........................................

Locurile austr. din 1860 .........................................
Acţiunile 1 Ancei austro-ungare..............................

„ „ de credit ung.................................
„ „ „ „ austr...............................

Argintul.......................................................................
Scrisuri fonciare ale institut, de cred. şi ec. „Albina“
Galbeni împărătesei...................................................
Napoleon-d’o ri.............................................................
Mărci 100 imp. germ ane........................................
Londra 10 Livres s te r l in g i ...................................

105.60 
94.70

154.25

101—

128.50

119.50
105.25 
105.— 
105—  
105— 
105—  
105—
100.50 
122 75 
125.80
85—  
85.75 

118 50 
141 50 
875 —  
285. -
277.60

101.— 
5.93 
9.98 

61.90 
126.20

Bursa de Vieua
din 20 Iulie st. n. 1886.

Rentă de aur ung. 6°/0 .........................................
» n o n  l ° / o .................................
„ „ hârtie „ 5 % ..........................................

Im- minutul căilor ferate ung...................................
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung

(l-a emisiune)........................................................
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(2-a emisiune)........................................................
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(3-a emisiune) . . . .  .....................■ .
Bonuri rurale ung.......................................................

„ „ „ cu cl. de sortare........................
„ „ „ bănăţene-timişene.....................
„ „ „ cu cl. de s o r ta r e ......................
„ „ transilvane.........................................
„ „ croato-slavone. . • • . . .

Despăgubire pentru dijma ung. de vin . . . .
împrumut cu premiu ung.......................... ..... ■ •
Losuri pentru regularea Tisei şi Seghedin . . .
Rentă de hârtie a u s t r i a c ă ....................................

„ „ argint a u s tr ia c ă ;....................................
Rentă de aur a u s t r i a c ă .........................................
Losuri austr. din 1860 .........................................
Acţiunile băncei austro-ungare...............................

„ „ de credit ung................................
„ n ii ii austr........................

Argintul........................................................................
Galbeni împărătesei.........................................
Napoleon-d’ori. . . ...............................
Mărci 100 imp. germane . . . . . .
Londra 10 Livres s tr e l in g i.........................

105 65 
94 75 

154 40

101 10

128 50

119.75 
105 20 
105 10 
105 20 
105.10 
105 20 
115 20 
100— 
122 50 
125 60 
85.15 
85 95 

118 75 
141.05 
875 — 
285.25 
277.60

5.94 
10.01 Va 

61 95 
126.20

Publicatiune. '
Târgul de ţeară cel mai aproape al 

„St. Ilie“ în comuna B.-Lipova, comi
tatul Timişoarei, se va ţină în 1  A u g u s t  
a .  c . s t .  i i .

Târgul de vite însă se va începe cu 
2 (jile mai nainte. [307] 2—3

L i p o v a , în 15 Iulie 1886.
Antistia comunală.

XOOXOOXOOXOOXOOX«9x00x00x00x00x00x00x00x00x00

Cancelaria Itfegruţiu
în Gherla — Sz.- Újvár — (Transilvania)

deschide abonam ente pe anul 1886 la: §
„Amicul Familiei“, piuar beletristic şi enciclopedic-literar cu ilustraţiuni. Va eşi în l-a şi 15-a di a lunei în numeri câte de 2— 3 coaie; şi va 

publica poesii, romanuri, novele, schiţe, piese teatrale, studii sociale, articoli scientifici, amănunte de instrucţiune şi distracţiune ş. a. Preţul de abonament pe anul întreg e 
4 fl.; pentru România 10 franci plătibili şi în bilete de bancă şi în timbre poştale.

„Preotul Roman“, ţiiuar bisericesc, scolastic şi literar. Va eşi în broşuri lunare câte de 2 3/4— 3 y 4 coaie; şi va publica articoli din sfera tuturor 
sciinţelor teologice şi între acestea mulţime de predici pe Dumineci, sărbători şi diverse ocasiuni, mai departe studii pedagogice-didactice şi scientifice-literare. Preţul de 
abonament pe anul întreg e 4 fl.; pentru România 10 franci plătibili şi în bilete de bancă şi în timbre poştale.

Abonaţii primesc unele premii de valoare şi-’şi pot procura cu preţuri foarte reduse toate
opurile din ediţiunea noastră.

Colectanţii primesc gratis al patrulea exemplar.
Biblioteca „Săteanului Român“. Cartea I., II.,

III., IV. cuprind materii foarte interesante şi amüsante. 
Preţul la toate patru 1 fl.; câte una deosebi 30 cr.

Biblioteca Familiei. Cartea I. Cuprinde materii 
foarte interesante şi amüsante. Preţul 30 cr.

Carmen Sylva. Prelegere publică ţinută în şalele 
gimnasiului din Fiume prin Vincenţiu N i c o a r ă , profesor 
gimnasial. Cu portretul M. S. Regina României. Preţul 
15 cr.

Colectă de Recepte din economie, industrie, 
comerciu şi chemie, pentru economi, industriaşi şi comer
cianţi. Preţul 50 cr.

Apologie. Discusiuni filologice şi istorice maghiare 
privitoare la Români, invederite şi rectificate de Dr. 
Gregoriu S il  a şi. Partea I. Paul Hun fa l vy despre 
cronica lui Georgiu Gabr. Ş inca i .  Preţul 30 cr.

Renascerea limbei românesci în vorbire şi 
scriere, invederită şi apreţiată de Dr. Gregoriu S i 1 a ş i. 
Broşura I., II., III. Preţul broşurii L, II. câte 40 cr.; 
broşura III. 30 cr. Toate trei împreună costă 1 fl.

Spicuire din istoria pedagogiei la noi — la 
Români. De V. G. B or go van.  Preţul 15 cr.

Poesii de Vasiliu R a n t a - B u t i c e s c u .  Un volum 
de 192 pagine, cuprinde 103 poesii bine alese şi arangiate. 
Preţul redus (dela 1 fl. 20 cr.) la 60 cr.

Trandafiri şi viorele poesii poporale culese şi 
adnotate de loan Pop R e t e g a n u l .  Un volum din 14 
coaie. Preţul 60 cr.

Ifigenia în Aulida. Tragedie în 5 acte, după 
E u r i p i d e ,  tradusă în versuri de Petru Dul fu.  Preţul 
30 cr.

Ifigenia în Tauria. Tragedie în 5 acte, după 
E u r i p i d e  tradusă în versuri de Petru Dul fu.  Preţul 
30 cr.

T ot acolo a u  ap ă ru t şi se află de v én d are
Branda sau Nunta fatală. Schiţe din emigrarea 

lui D r a g o ş .  Novelă istorică naţională. Preţul 20 cr.
El trebue sé se însoare. Novelă de Maria 

Schwartz,  traducere de N. F. Negruţiu.  Preţul 25 cr.
Puterea amorului. Novelă de Paulina C. Z.

R o v i n a r. Preţul 2 0 cr.
Nu merii 76 şi 77. Naraţiune istorică după W achs-  

mann,  de loan Tanc o. Preţul 30 cr.
Herman şi Dorotea, după W. de Goethe,  traduc- 

ţiune liberă de Constantin Morar.  Preţul 50 cr.
Economia pentru scoalele poporale de T. Roşiu.

Ed. II. Preţul 30 cr.
Petlllantul. Comedie în 5 acte, după August 

K o t z e b u e ,  tradusă de loan St. Ş i u l u ţ i u .  Preţul 30 cr.
Probitatea în copilărie. Schiţă din sfera edu- 

caţiunii. După Ernest L e g o u v é , membru al academiei 
franceze. Preţul 10 cr.

Nu m é uita. Colecţiune de versuri funebrale, 
urmate de iertăciuni, epitafii ş. a. Preţul 50 cr.

Tesaurul dela Petroasa sau Cloşca cu puii 
ei de aur. Studiu archeologic, de Dionisiu O. O l i 
n es  cu. Preţul 20 cr.

îndreptar teoretic şi practic pentru ínvé- 
ţămentul intuitiv în folosul elevilor normali (prepa- 
randiali), al învăţătorilor şi al altor bărbaţi de scoală, de 
V. Gr. B o r g o v a n ,  profesor preparandial. Gherla. Im- 
primăria „Aurora“. 1885. Preţul unui exemplar cu 
porto francat 1 fl. 80 cr. Acest op cu devisa: „Tot ce 
putem arătă, sé arătăm pruncilor!“ —  este dedicat educa
torilor şi înveţătorilor, plăpândei generaţiuni a. poporului 
român, a acelui popor, ce s’a luptat mai mult pentru 
limbă decât pentru vieaţă. Ediţiunea acestui manual în 
octav mare cuprinzând 341 pagine, tipar garmond, este 
frumoasă şi tare plăcută ochiului. în modesta noastră

literatură pedagogică, nu aflăm nici un op, nici uu manual 
întocmit după lipsele scoalelor noastre în măsura, în care 
este acesta; şi trebue să constatăm cu plăcere, că autorul 
la redactarea acestui manual a desvoltat mult zel îm
preunat cu o rară diligenţă, intenţiune sinceră însoţită 
de un studiu serios şi îndelungat prin ce s’a făcut demn 
de lauda şi spriginirea publicului român, mai ales a celor 
în prima linie interesaţi, cărora nu hesităm nici un moment 
a-’l recomanda cu toată căldura.

Manual de Gramatica limbei române pentru 
scoalele poporale în trei cursuri, de Maxim P o p ,  profesor 
la gimnasiul din Năsăud. Preţul 30 cr.

Manual de stupărit de loan Cos t i nu .  Cu
36 figuri e x p l i c a t i v e .  Preţul cu porto francat 70 cr.

Cele m a i ieftine că rţi d e  ru g ă c iu n i:
Micul mărgăritar sufletesc. Cărticică de rugă

ciuni şi cântări bisericesci frumos ilustrată, pentru prunci 
şcolari de ambe sexele. Cu aprobarea jurisdicţiunii sup. 
bisericesci. Preţul unui exemplar broşurat e 15 cr., 
legat 22 cr., legat în’pânză 26 cr.; 50 de exemplare 
broşurate 6 fl., legate 9 fl., legate în pânză 12 fl.; 
100 exemplare broşurate 10 fl., legate 17 fl., legate în 
pânză 22 fl.

Cărticică de rugăciuni şi cântări pentru pruncii 
şcolari de ambe sexele. Cu mai multe icoane frumoase. 
Preţul unui exemplar trimis franco e 10 cr.; 50 exemplare 
3 fl., 100 exemplare 5 fl. (Ediţiune pentru greco-catolici 
şi altă ediţiune pentru greco-orientali. Să se noteze: care 
ediţiune se cere).

Visul prea sântei vergure Maria, a Născătoarei de 
Dumuedeu, urmat de mai multe rugăciuni frumoase. Cu 
mai multe icoane frumoase. Preţul unui exemplar trimis 
franco e 10 cr.; 50 exemplare 3 f l.; 100 exemplare 
5 fl. v. a.

T ot acolo se plătesc eu preţuri urcate aeţiile dela „Albina“ şi „Furnica“ şi eu preţurile originale
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